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De Cadlz a'

\ esto es Carne I
Hemos vivido dos dej

s . 4 : carnavales mas fames
L ELJ S R SRR, 105 estudiantes del mundo. El de B8
. del programaide Langua-SCILAC13 nos ha gustadogitas
e E’dﬁ"?ﬁh 5 At parece-mas agi
_ que han dedica.dm*nan it ocasion a vive més, per QINGH
las _:mstas de las qua duran e este sido increible. \
cuatrimestre han sit am-

'- . bién prott?‘@‘an.i:stas. .

A partir de este mima‘: va a_ estar
dedicada de forma monografi . a un tema. i%%
estudiantes tendrén asi la oportunidaci-IRELLES
rar un archivo amplio de textos e i -~ para
ayudarles a conocer e intepretar el presenteW.[

iSi--Ele | segundo nimero de

=

su experiencia pero también, ¥y sobre
dar a conocer a otros cémo son la cultura y los

modos de vida de los espafioles con los que han
wivido, de los gue tanto ellos han recibido y a
las 1 uc tanto tamh:.én han dado. Con

Semana Santa
de Sevilla
Todavia no
podemos cre-
emos lo que
hemos visto.
Cuando nos
hablaron de
que la Semana
Santa era algo
especial no
podiames ima-
|ginar que era
ttan" especial.

textos y fologralias: estudiantes dol programa LAS, primavera 2004 %
coordinacion, edicion, cotreccion de laxios y fotos: José luls martinez (uli)
odicidn y diseho grifico: éscar ceballos :
Impresion: ingrasa

& 2004 CIEE seville center
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carnaval

Cadiz, Carnaval: 28 de Febrero 2004

iNos vamos a Cadiz para el Carnaval!

o sabiamos nada del Carnaval en Cadiz antes de i, pero aprendimos muy

pronto. Solamente habiamos oido que era alge "loco™ y por eso queriamos

estar preparadas para esta fiesta loca. El dia antes fuimos al mercado v a
muchas tiendas para comprar nuestros disfraces, maquillaje, y, por supuesto,
botellas parz el botelldn, Nos pusimos nuestra ropa loca de hawaianas con faldas
de hierba, collares de flores, un “headdress™ de indio agui, un sombrero mexica-
no alli... éramos una mezcla de culturas y estdbamos listas para la gran fiesta.
Esperabamos tomar algo en el tren antes de llegar a Cadiz pero todo el mundo
sabia algo para lo que nosotras no nos habiamos preparado: la policia buscd en
nuestras mochilas y se quedd nuestras botellas, no las habiamos escondido con
éxito. La cosa mas positiva es que habia muchisimas personas en el tren con dis-
fraces, tambores, instrumentos y evidentemente bebidas también, Eramos tantos
que tuvimos que sentarmnos en el suelp, todo el mundo cantaba, bailaba v sonreiz
a cada minuto del viaje,

Llegamos a Cadiz después de dos horas y nos preguntamos por qué estiba-
mos alli, por qué razdn llevabamos disfraces extraios y por cémo podiamos pasar
la noche en esas calles sin un ugar para dormir. Empezamos a andar, ¢hacia
dénde?, nadie lo sabla, por suerte encontramos la playa; para muchos era la pri-
mera vez que veiamos las playas en Espaiia, habia unos valientes en el agua y
varios en la orilla, muchos jugaban con sus perros. Los perros en Sevilla tienen
una auténtica “vida de perro”, tienen una situacion ideal: pueden correr por las
calles sin mieda v hacer lo que quieran hacer, lo mismo ocurre en las playas de
Cadiz; cuando nos sentamos en la arena un perro se acercd al centro de nuestro
grupo para recibir atencion (o comida).

Aunque estabamos a finales de febrero y hacia un poco de frio pasamos la
tarde en la playa, llevabamos nuestros vaqueros, chaquetas y chalecos encima de
los disfraces, vimos la’'puesta de sol en la costa tras la Catedral y empezamos a
caminar por las calles pequenas de Cadiz buscando el centro de la fiesta.
Desgraciadamente no pudimos encontrar la fiesta que esperabamos y después de
una media hora nos sentamos en un banco en una pequefa plaza. Cogimos
nuestros bocadillos de tortilla espaniola, atin o pollo de las mochilas, empezamos
a comer cuando, de repente, nos dimos cuenta de que un grupo de espanales
que llevaban ropa ecuatoriana se pusieron a cantar en medio de un circulo
(corro) de abuelitas espariolas. Con mejillas rojas v teléfonos colgando de sus
ponchos, cantaban una cancion sobre una chica v su carino. El estribillo, la Gnica
parte que entendimos totalmente, "Dime carino, dime. Vale carifio, vale"”, nos
estuvo rondando por la cabeza semanas después,

Decidimos continuar hasta la Catedral de Cadiz, cuando llegamos frente al
edificio vimos muchas escaleras ante un gran portal llenas de grupos de gente,
no eran turistas sino jovenes gaditanos, bebiendo y bailando al ritmo de los tam-
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bores de sus amigos. La
belleza de la Catedral nos
fue dificil apreciarla mas de
unos segundos ya que inme-
diatamente nos unimos a
una fiesta donde encontra-
mos una variedad de disfra-
ces fabulosos: un hombre
que ara el sumario de
Carnaval (aungue nadie
sabia lo que llevaba en su

y
falda suelta), los pitufos (pitufina, papa pitufo, el pltufo vanido- . a
50)... etc. Estabames ante un momento importante en nuestra 'l-".
vida hasta gue empezo a llover, corrimos a un quiosco amarillo .
que vendia coco fresco, algodon dulce y platanos cublertos con
chocolate, alli esperamos hasta que dejara de llover. Salimos del
abriga del quiosco y nos encontramos oftro grupo grande.

iPor fin lo habiamos encontrado, estabamos en un gran desfi-
le!, éramos los lideres de la cabalgata con tambores, cantes, bai-
les v muchas risas, Estabamos contentisimos de participar en la
cultura del Carmaval, en vez de tomar fotos de |as personas
excentricas y sus locuras nosotros éramos esas personas.

Otra vez nos encontrabamos en el centro del Camaval v yva ~
habiamos descubierto que no habia una fiesta de Carnaval, poco
a poco nos dimos cuenta de que la fiesta estaba en cada calle de la ciudad y cuando dabamaos la
vuelta a una esquina se podia encontrar una nueva; nueva musica, caras, disfraces y no teniamos
que estar preocupacdos por pensar que perdiamos parte de la celebracion. El desfile nos llevé a una
tienda de churros donde nos enteramos de que ya eran las cinco de la mafiana, nos sentamos, y
tomamos los mejores chumos de Espana, en realidad cualguier cosa caliente era mejor que:los caca-
huetes y los ositos que habiamos estado comiendo durante toda la noche, no podiamos pedir mas:
ruadas gigantes de churros y tazas de chocolate espesa,

Quedaban cuatro horas hasta nuestro tren a Sevilla, nos relajamos y compartimos las historias de
la noche, pero los churros y los cuentos chistosos no nos ayudaron durante mucho porgue nos perca-
tamos de que nuestros pantalones y pies estaban mojados, llovia y hacia mucho frio, lo Unico que
queriamos en todo el mundo en ese momento eran nuestras camas calentitas. Fuimos a la estacion
de tren para encontrar un buen lugar para descansar antes de salir, pero la estacion era pear que la
tienda de churros, al final acabamos apifiados en un montdn de cuerpos en el frio suelo de cemento
para encontrar calor y dormir. Por fin, después de un juego de "Charades” y una peguena siesta, las
puertas de nuestro tren se abrieron y tuvimos suerte porque encontramos asientos. Del resto nadie
puedes recordar mucho, todo el mundo iba dormido en el tren. Cuando llegamos a Sevilla y a nuestras
camas dormimos el resto del dia, con arboles cantando y el ritmo del los tambores en nuestros sue-

fios. W



Venecia, Carnaval: 28 de Febrero 2004

n vistazo a dos fiestas de Carnaval desde el punto de

vista de un estudiante universitario en Sevilla puede

resultar interasante. Ambas son atractivas aunque
muy diferentes.

La experiencia de Venedia es muy distinta, desde la ciu-
dad, la gente o los disfraces todos tienen sus propias carac-
teristicas, no hay otra dudad como Venecia en el mundo y
esto contribuye mucho al ambiente de su Carnaval. La gente
alli durante el Carnaval es de todos los lugares del mundo y

por tanto se trata de una fiesta internacional,
los disfraces son increibles en lodos los aspec-
tos; la gente pone mucho tiempo y demasiado
dinero en sus disfraces y estd muy orgullosa de
ellos, de hecho el disfraz es el centro del
Carnaval veneciano v lo mas importante de la
fiesta.

En Italia hallé algo diferente a lo que creia
que encontrana, estaba esperando una fiesta
muy grande y loca pero no fue asi, ahora sé
que si buscas una fiesta de este tipo debes ir a
Cadiz. Solo hubo un lugar en Venecia donde
mucha gente se reunia en la calle celebrando la
fiesta: Piazza San Marco, aqui transcurria la
mayor parte de la celebracion, sobre un esce-

nario para el concurso de disfraces o simplemente en la
misma reunién de los venecianos o los turistas. En esta
plaza todas las personas disfrazadas mostraban sus trajes en
plblico y posaban ante los cientos de cdmaras, realmente
menos del treinta por ciento de las personas llevaban dis-
fraz, el resto de los turistas sdlo habia comprado sombreros
0 trajes un poco “flojos” y otros simplemente pagaban a
improvisados maquilladores callejeros para pintarse fa cara,
de hecho creo que vi mas tipos de camaras sofisticadas que
disfraces en Piazza San Marco. La costumbre por las calles
de Venecia parece estar mas dedicada a posar y a sacar
fotos que al evento en si. Los trajes eran tradicionales, anti-
quos Yy muy caros, estoy sequro de que quienes los llevaban
tenian unos cuarenta afios y una buena posicidn econdmica,
no vi a muchos jévenes en Venecia, Habia muchas mascaras
en los escaparates de las tiendas con precios que Iban de
veinte a seiscientos o mas euros, pero habia algo més que
las méascaras: tunicas, sotanas, sombreros, complementos,
bisuteria.....

{sigue en pagina 9)

Eric Weisbrod
Aaron Sobel

L carnaval de Cidiz oo algo min que una

fianta de bobidas y disfraces; es una
tradicidn muy antigqua con mucha historia,
costumbron’ v una Eiaasta de oexpresitn suni-
cal. Hay cuatro tipos de agrupaciones musi-
calea: Trics, Chirlgotans, Comparsas, ¥y
Corof.

Trios: pundon tener da traes a cinco com-
ponanten, sun temas son parddicos.

Chirigotas: doco personas, clasificadas
an tanoras, sogundas y alton. Sus canciones
gon reuy divertidas con chiastes sobre temas
populares, politicos o sociales. Los ins-
trumantos populares oo las Chirigotas son
el bosbo, ‘1a cqajs® ¥ In| goivarcn.

Conpargas: cuabtan. con aproxizadecento-lq
copponentes, clasificador en tenores, segun=-
dod; soctavillas ¥ contca altos, usan los
oidmos Ansrrismentos gua las Chirigotan,
:‘:uuquﬁ LLHE I'_'n'inC.'i..R}I'II!!!- ECAtAn Ctaman mas
B0 Ei08,

Corofr™ Aqetpac Iands oo nfap roxinadasante
cuarenta y cinco personss. Hay cuatro Eec-
clones que aon bajos, negundas; tenores y

orquesta,. log instrumentos usadoa incluyen

lauden, guitarras, y bandurrias. .

A
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Jennifer Martinez
JesSica Legnos

a' noche del 21 dasfobrero de 2004 la ostacidn de

trenes de-Santa Justa) se habia convertido en un
Iugar drreconocibles grupos de “smurfs® y hadas
gaperaban en cola para congeguir uni billete s una de
lag' fiestas anticipadas-del inviernc, mientzas tanto
dos hombres vestidos do wravestl se, aplicaban, su
Tépls delablos s Cuands oo entanot fan “Hiestro
Ilano da gente ¥ absorbidas por un alrededor
cactico, empezamps 3 preguntarnos:

{Cémo ompexzd el Carpaval?

Litoralmonte la palabra italfana “carpavale” [(dol
latin' carnem levare] significa poner lajos 1a carne);

coche,

gfita concepto deriva del la tradicion catdlica de no
comer carne durante los cuaranta’|dias dela
Cuaranma.

Originalsente la fiesta' comonzd on Italia ¥ dura-
ba solamente un dia, como el featival crecia y se
extendia a obtros paises catdlicos,
amdrica, con- el tiempo -fug aumentando an doracicn e

incluyendo

intensidad.

Lan primeras refarencian’ mon del siglo XV, cuando
muchos coperciantes ganoveses se instalaron en la
bahiia'de CAdiz ‘con’ su‘economia, trajes, costomhres iy
avidaontemante sus diversiones. En ellsiglo XUI hay
documantes alusivos a las fiestas ¥ an el XVII hay
ya toxtoa qua permlitian a lonm trabajadoros de Chdiz
qupe rapacaban barcos suspander su actividad durante
el Carnaval o permisos de la/ Iglesia a sus: fieles-
durante estos diag.. El siglo XVIII esta llenocide
reforancias del gobierno A astog actos, incluso
datos de poriddicon como la'Gacota do Cadiz.

Tampoco Napoledn v su asedio a la ciudad pudoicon
el Carpaval; a finales del siglco XIX el Ayuntamiento

8 maOmeno
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de' Chdiz decord’ las calles, organizd lon deafiles|
lof actos pﬁElicas... Paro ya en este siglo comlen-
zan las prohibiciones ¥ la cansura sobre lo que
decfan algunas ' letras de canciones.

La Sogundsa Repiblica Eapafiola (1836-1939) fue un
busn“momento parp lalfifista, pero- eato-termins | prons
to con el incicic de-la querra civil. (1936} ¥ coh la
prohibicién “provisionals de febrero de 1837 por
parte deFranco, aungue:la prohibicidn era’ algol tem-
poral la dictadura la jprolongd) indefinidamente.
Evidontamente el Carnaval no se pordid dol tedo, on
spcreto los aficionados se rounian en peguenocs barosn
¥ tiendas a cantar sos coplas. En 1349 1llegd una
poquefia’ cecuperacion oficial de la celabracidn pero
con el nmombre del “Piestas Tipicas Gaditanas®, termi-
no adecuado a ojos de la dictadura, incluso en 1967
oo cambid de fecha y lan Fiestas Tipicas sa trasla-
daron a- mayo.

Trag la muertea de Franco (1975) vy . sobre todo' a
partir de 1977 con la recuperncisn de'la democracia
ol Carnaval comenzé su esplendor hasmta hoy.

Como'resultado de muchag tontativas fallidas| parcs
aliminar el Carpaval es cooln usar disfraces pars
ridiculizar a la autoridad y al clerc. Las cancionas
patiricas tiensn el migmo objotivo de burlarge de
lag ‘instituciones,; las fiquras famosas del pais vy de
los politicos. 51 gquieres wver a log grupos mas famo-
508 en Cadiz tienes que wver Las Chirigotas iy Las
Comphrses, todo un sentimiento de sarcasmol ¥ despre=-
ocoupncitnillena &l aire con la gonte disfzutande da
buenn comida, bebidn y dol aspecticulo’en la calle.
Una ‘higtoria rica en una cultura que'vale la pena
experimentar. [l




{viene de pagina 7)

Después de hablar con varias personas del lugar descubri que la fiesta real estaba dentro de las’
casas, creo entonces que tienes gque conocer 2 gente de Venecda para comprender verdaderamente
su Carnaval. Algunas cosas si pasan en la calle, pero no mucho, habia bandas de musica, artistas,
grupos de pasacalles, espectaculos de marionetas.... La vida nocturna era sencillamente nada, excep-
to un bar al lado del "Gran Canal” con ambiente joven, musica en vivo, mucha gente bebiendo cerve- |
za, vino y escuchando musica reggae, tuve la ligera impresion de que era lo Gnico abierto despuds de |
las once porgue no pudimeos encontrar otra cosa y este lugar estaba completamente lleno.

Este aiio la lluvia ha sido un incordio ya que no paro durante todo el fin de semana, incluso el
jueves nevd un poco, la pena fue que pocos quisieron estar en la calle v ademas toda la gente, en
calles estrechisimas, llevaba paraguas, no puedo recordar el numero de veces gue alguien me golped
CON U paraguas.

La de Cadiz es una experiencia diferente a la veneciana, se trata de una fiesta con muchos jove-
nes, todos bebiendo en la calle, v los disfraces son mucho mas parecidos a los de Halloween en
EE.UU y ademds todo el mundo lleva uno. La fiesta empieza en la playa por |2 tarde con un poco de
“botellén” y después sigue en la ciudad, lo que esta clard es que siempre hay mucha gente llenando
las calles y los bares, dicen que es una de las mayores fiestas de Carnaval en el mundo y después de
participar bl sabes bien por qué la gente dice esto,

La mayoria de los participantes son espafioles, o estudiantes americanos buscando pasarselo
bien. Hay muchas agrupaciones musicales y actores por la calle v cada especticulo es distinto, la
fiesta continia toda la noche v hasta bien entrada |a mafiana; es algo muy similar a |a fiesta de
“Mardi Gras” en New Orleans. ¥ salvo que es una fiesta loca y grandisima no voy a decir mucho mas.

Se puede ver que ambas fiestas son completamente diferentes, cada una con su propio encanto.

Venecia ofrece algo serio, tranquilo y sdlemne, Cadiz propone una fiesta llena de jovenes, la venecia-
na es mas exclusiva mientras que en Cadiz todo el mundo esta incluido en la celebracion. En Venecia
el disfraz es el corazén, en Cadiz la fiesta es el centro de todo.

Mejor visitar Venecia en un momento diferente al Carnaval, habré menos gente por la calle y serd
mas facil ver las cosas que quieres, sin manadas de turistas por todas partes, también te resultara
menos complicado encontrar buenos hoteles a precios mds econdmicos. En Cadiz no tienes que preo-
cuparte por donde pasar la noche, para eso esta la playa.......... o no dormir. [l
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Samantha Acunto
Gretchen Reel:ll'
David Epstein
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ativos.

Ponar las castafias peladas en agua en el fuego.

Cuando las castafias oestdn cocidas anadir azdcar. En dos
recipiontes ¥y a partes iguales so prepara con el azdcar
un almibar.

Cuando ‘las castafas estén blandas y hechas una pasta,
comd un purd, debemon moverlas mucho para evitar qua so

']

quemen en la cazuela en el fondo, o5 decir “para que
no se peguen”.

Cuando la pasta haga burbujas, ya estd lista. Se puede

poner con la carne, con pimientos, como postre...ctc. Ml {j e Ca ‘;

John-Paul Benitezs

conoce el proceso: se empieza con un dibujo, después

Si alguien ha visto el programa "American Chopper” ya
los trabajadores recogen los materiales y bajo la direc-

cion de un hombre se realiza la idea sonada a tamaiio natural.

Hasta aqui muy bien, ahora sustituya el cromo por la
madera, las calaveras en llamas por la cabeza de Jesis y de
algunos angelotes regordetes (quite ademas totalmente los
"mullets”) y tendrad un programa similar pero con los trabaja-

dores de la "Carpinteria Religiosa” de Manuel Caballero Farfén,

uno de los talleres mas viejos de Sevilla dedicado a la cons-
truccidn de los incribles pasos de la Semana Santa sevillana.

Desde 1904 la familia Farfan ha trabajado en los pasos, en
retablos para iglesias y en las carretas de las numerosas
romerias que se celebran en Sevilla y sus alrededores en
plena primavera andaluza. Todo comenzd en la antigua plaza
de Cuba, donde ahora esta situada la calle Banos, hoy el tra-
bajo se realiza en el calle Castellar 48, entre la calle Feria y |a
Plaza de San Marcos, todavia hoy, a pesar de las grandes sie-
rras eléctricas y aparatos modernos, para la mayoria del tra-
bajo se siguen usando las mismas técnicas con las que
comenzaron a principios del siglo XX.

Manuel Caballero Farfan, 71 afos, un caballero de los de
verdad que con voz grave y profunda da las drdenes y super-
visa todo el trabajo entre el serrin y el olor mareante de la
pintura. Alli cualquiera puede ver los pasos en su etapa de
creacion, hay partes de dos o tres encargos en construccion
rodeando la sala, la evolucién de la gran obra desde pedazos
de madera pura, a otros con lineas marcadas esperando el
golpe del formén para adquirir forma y a punto de ser termi-
nados. Tan fulgurante y abrumador parecia nuestro protago-

nista gue llegué a pensar que los vapores de la pintura le
habian causado efecto. Este taller junto con otros es la
base de la Semana Santa, y Manuel Caballero v sus com-
paneros son sus padres.

La creacion.es larga v lleva paulatinamente un proceso
de unos tres afios, todo viene a costar por lo menos dieci-
séis o diecisiete millones de pesetas (mas de €100.000€ ),
perc Manuel, un hombre directo, cuando esta enfrentan-
dose con esta gran labor habla con sencillez: “ZE| proce-
£0?, nos tiene que contratar la hermandad, pasar el dibu-
jo y meterle mano, ésimple, no?”. Realmente no creo que
sea asi, estas cosas no vienen de la cadena de produc-
cién, tampoco los detalles estan realizados con médquinas
de punta laser, sino que para hacer [as intrincadas volutas
que desde lejos alguien pueda ver, la Carpinteria Religiosa
usa herramientas, Unicas en toda Espana: "las manos de
este hombre” dijo Manuel. Estaba hablando de su compa-
fiero Luis Alenso Sevilla, un hombre de 79 afios que con
solamente un martillo y un interminable nimero de cince-
les de varios tamafios y formas, trabaja la superficie de la
madera para mostrar al mundo su cuerpo desnuda, con
esta poderosa combinacién de edad y arte estos talleres
descubren la belleza interior del tronco.

Pero también hay problemas; este ario por ejemplo
Sevilla tiene que decidir donde llevar los pasos cuando
lleguen a la Iglesia de San Sebastidn o a la Plaza del
Salvador, ahora esta rodeada por las obras, evidentemen- |
te esto no importa de puertas para adentro de la
Carpinteria pero son cosas qgue ensombrecen la Festa.

Y por si la politica de los planes urbanisticos no fuera
bastante la Naturaleza a veces introduce nuevas tareas.
El gran techo de la Carpinteria es de grandes ventanales
de cristales rotos, gracias a las pledras de los nifios del
colegio cercanp, que permiten pasar las gotas de lluvia,
por es50 en cada tormenta Manuel Caballero y compafiia
tienen que cubrir todo su trabaje con plastico: "si, hay
cosas que me molestan, pero hay que hacerlas”, dijo
Manuel. Si todo el mundo tuviese esta filosofia...

Y después de todo, cuando el turista casual esté per-
dido entre la luz sobrenatural de las velas, el lustre de
las coronas y los respiraderos v el gran ingenio de los
mantos y bambalinas, lo que le dara la fuerza y forma
seran los pasos de Manuel Caballero Farfan. La madera y
tradicidn de la Carpinteria Religiosa forman la base de
toda la locura que es [a Semana Santa de Sevilla, una
tradicion que seguramente no se marchara del corazdn
de los sevillanos nunca. [l
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"~ ' Samantha Acunto

| costaleros

El sudor humzno, los pies andnimos gque bailan al ritmo de la|mGsica en las calles, la

madera sobre el costal, la nuca wviva y sangrando; la lengua ifeca de sed,

apretado para proteger la aspalda, la faltas de aire salvo la
raderas con el aroma del azahar, ol cansacio de andar desde ¢

siglos de tradicidn apoyedo en los hombros.
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Rafael el del Belén

uri ambiente humilde v le llamarian “Rey"” nadie sabia
que Dios no estaba bromeando.

En la batea de un viejo Hyundai Accent LS verde decorado
con alaunos bollos y arafiacitos, suele descansar una escena
de la historia mas grande jamas contada. Rodeado de pegati-
nas de “Auto Europa,” una empresa que vende recambios de
coche y cuyas estrellas brillan sobre la escena del nacimiento
de Jesis, la pequefia reproduccion de Belén que convirtio a
Rafael Dominguez Villaran de 71 afios (Rafael el del Belén),
natural de San Juan de Aznalfarache pero vecino de Triana, en
famosao, ha sido reemplazada por una escena nueva que tiene
que ver mas con Sevilla en la primavera.

Ahora, en lugar del gran misterio del "lux mundi” hay una
representacion de |a procesion de la Esperanza de Triana
durante la Semana Santa a su paso por el puente. Dominguez
nos contd que su obra se compone de “cerillos”, trocitos de
pan, cartan, “plastiquina® y papel de aluminio. En aproximada-
mente dos meses y medio, trabajando cinco o seis horas cada
dia, Dominguez construyd cada elemento de su "diapositiva™
el vendedor de churros, los pescadores, los marineros, |a
quardia civil, una perrito meando en un rincon, las velas del
paso y los trianeros detras cantando. Ademas su obra es rea-
lista, realismo expresado con un anundio pegado en el puente
de Triana, otra vez Auto Europa de Gelves y el lio de las obras
municipales.

Este hombre, como si sallera directamente de una novela
de Garcia Marquez, que trabajaba como representante de
caramelos y que ahora
vende los pajaritos que
cria en una sala de su
casa, en su liempo
libre se ha llevado 29
anos con su Belén y
ahora con esta nueva
obra en su coche. Su

Y cuando la profecia dijo que naceria un nifio dentro de

mundo chiquito llega completo
con luz especial y, por supuesto,
con la musica de Semana Santa
saliendo disparada del maletero,
Es un sefior bajo, calvo, vestido
con un chaleco y bajo su bigote
tefiido en vano (todavia salen
pelitos grises) cuelga un cigarrillo
a punto de terminar.

“Es para que no se pierda la
tradicion”, dijo Dominguez. "Para
que la gente vea lo que es
Sewilla,”

¥ como en todas las cosas del
mundo las apariencias pueden ser
enganosas, a primera vista
alguien puede echarse a reir con
la tonteria de todo esto frente a
sus ojos, pero este hombre y su
trabajo es serio. Solamente hay
que pasar la mirada a la bandera
de Andalucia que estda a media

asta, a cada lado del puente hay dos lazos negros y un cartel:
“Madrid, Sevilla te quiere.” Aun las tradiciones sienten dolor.

Pero también la vida continua, v con esa vivencia,
Dominguez sigue con su trabajo. Para la romera del Rocio
esta construyendo unas carretas y despugs quién sabe lo que
consigue. En su taller, con botes de pintura dispersos, una
pared liena de harmramientas y un articulo enmarcado sobre su
Belén en el Diario de Sevilla, recordando su fama cuando el
estaba trabajando, hay pequefios personajes y edificios sin un
uso concreto, esperando su proxima idea.

Y Dominguez esta lleno de ideas.

Su artesania no termina con la obra que pasea en su
coche. Tiene obras abstractas, un verdadero discipulo de Mird
pero con un matiz de politico como el de su cuadro titulado
"La Guerra del Golfo", un critico dure con pegamento y papel
colorado,

Este hombre que ya ha vivido la mayoria de su vida, ahora
es un creador. Esto le da motivacion y realizacion. Y de nuevo,
para explicar las razones que hay detrds de estas labores,
hablo con la profundidad del doble sentido:

"Para hacer alguien”, dijo Dominguez.

No para hacer algo, o para ser alguien, sino "para hacer
alguien”. Es el tesoro que todos nosotros buscamos en [a vida;
queremos hacer cosas importantes y al mismo tiempo guere-
mos amor, o por lo menos, que alguien nos conozca. El no
sdlo es un representante de caramelos, también lo es de
nuestros miedos y esperanzas.

Con el sonido de sus canarios alguien sale de la casa de
Rafael Dominguez "el del Belén” sintlendo que hay algo raro
en ese tipo, quizds no raro pero si especial. En sus hornos
Dominguez lleva la tradicidn de su rellgidn y de su ciudad,
pasando su tiempo por un camino directo que no tiene nada
(ue ver con comprar y comprar cosas o quejarse del tiempo,
él hace cosas para otros y para sl mismo, vive una vida dife-
rente pero completa.

Lleve los ojos bien abiertos cuando esté paseando por las
calles de Triana. Alli &l conduce un suefio vivo. [l
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Kristen Aldrich
Michaela Capps

preparacion de la Semana Santa fui-

mos a "Sucesores de Casa
Rodriguez”, una tienda de artesania de
capirotes y antifaces de nazareno, comple-
mentos de costalero y pelucas de image-
nes. Hablamos con Victoria Falcon, duena
de una tienda acurrucada en una esquina
de las calles chiquitas de la Piaza de San
Roman por el casco antigua, lo primero
gue notamaos fue el olor intenso a incienso
que llenaba toda la plaza. Empezamos a
hablar con Victoria, una senora de unos
cincuenta anos dedicada desde nifa a este
trabajo, y con su hija. Puso encima del
maostrador un modelo de busto con una
larga peluca morena, nos dijo gue era real
y que una mujer (evidentemente muy pia-
dosa) habia sacrificado su pelo para una
imagen de Jesds. Solo se usa pelo natural
para las imagenes mas importantes,

En la tienda vimos telas de colores
diferentes para hacer "costales”, la prenda
con una almohadilla que usan los "costale-
ros” para soportar el peso de los pasos
procesionando, éstos son tan pesados que
se necesitan costales nuevos cada afo.
También encontramos por alli Ia tela para
hacer los antifaces de los nazarenos (los
sombreros con carton dentro apuntado
cublertos de tela de colores distintos). Y
todo tamizado por el humo del incienso
que alli mismo tambien vendian.

En la pared habia una foto antigua que
ella nos dijo que era de sus familiares, los
duefios originales del negocio, situado ori-
ginalmente en la calle Alcaiceria, sus
padres y abuelos habian hecho este traba-
jo durante generaciones; este tipo de labor
se queda normalmente en el seno de la
familia, es raro que alguien empiece en
esto fuera de este ambiente.

Cuando salimos de la tienda hablamos

Para buscar mas informadién sobre la
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aprendido algo de la Semana Santa pero
todavia no entendiamos todo, queriamos
mas informacion. Como la fecha se acerca-
ba se podia ver que toda la ciudad estaba
preparandose para el evento: el diseno del
trafico cambiaba durante la festividad, el
Ayuntamiento ponia sefiales nuevas para
que los pasos pudieran navegar por las
estrechas calles de Sevilla, los bares tenian
carteles que iban restando los dias para el
Domingo de Ramos, en los escaparates de
cada tienda habia carteles con fotos o
dibujos de la Macarena llorando o con
Jesus en la Cruz, las pastelerias vendian
pequerios nazarenos de azlcar (un dulce y
un recuerdo para los visitantes), otras
ofrecian cinturones vy vendian capiroles
para los nifios...etc. Andando por las calles
cualquier noche una figura en algln esca-
parate llamaba tu atencion, una estatua de
Maria esperando como toda la ciudad para
hacer su debut de cada ano.

Con las entrevistas en las tiendas y las
exposiciones habiamos aprendido los dife-
rentes colores de las tinicas, cada
Hermandad lleva trajes distintos, pero lo
gue realmente gueriamos saber era el sig-
nificado de los trajes blancos tan parecidos
a los del KKK, algo cuando menos curioso
para nosotras, ahora sabemos que no tie-
nen nada que ver, ya gue como nos dijo
una dependienta de una pasteleria eran de
"La Paz" y también de "La Borriquita”

Desde nuestro punto de vista de ame-
ricanas era interesante ver la preparacian
de la Semana Santa, no hay una celebra-
cion similar en EE.UL, si existen evidente-
mente ritos, liturgia e incluso decoracion
en las iglesias catdlicas de nuestro pais,
pero nada como lo que hemos visto en
Savilla.

Sin duda la semejanza entre los trajes
de los nazarenos vy los del KKK era una de

La

sastreria

las primeras cosas que notamos y a lo que
no dejdbamos de darle vueltas, otra vez a
buscar informacion.

La tradicion de llevar antifaz viene de la
Inguisicidn, usados para cubrir la identidad
de los persequidores de esta institucion
era un método para ser reconocidos por el
traje manteniendo andnima su identidad,
otras personas les observaban pero al
mismo tiempo nadie podia saber quiénes
eran en realidad, ponian cartones en el
antifaz para que no se viniera abajo, de
otro modo la ilusidn se arruinaria.

Sabemos que se usaron por primera
vez en 1586 pero en 1760 empezé a usar-
se un modelo diferente con un supuesto
aspecto medieval, hoy se siguen utilizando
pero no vemos nada erdtico en ellos, tam-
poco tienen nada que ver con el KKK, es
sdlo una tradicion, el aspecto mas impor-
tante de la Semana Santa.

Aunque los que ahora practican su reli-
gién son menos que antes, este afio nue-
vamente estardn en las calles para ver en
silencio la Historia. Puede que todo sea
algo raro y diferente a ojos de un america-
no, pero siempre Gnico y bello, con histo-
ria, tradicion v cultura.




ElL puesto
chuches

ajo los ojos de Jests, un cuadro de azulejos de una
Bde las fachadas de la Iglesia de la Anunciacion en Ja

Plaza de la Encarnacidn, Francisco Romero Fernandez,
53 afios, un hombre que no tiene teléfono, trianero, delga-
do y lieno de vida, trabaja desde diciembre hasta marzo
preparandose para la Semana Santa.

Su trabajo es dulce, mas dulce que ningan otro, difo
Romera sobre sus labores, "no quiero otra cosa”; y se com-
prende perfectamente; porque dentro de un ! puesto €l
vende historia, vende memorias, vende de alguna forma la
Semana Santa,

"La Gnica cosa que me gusta mds”, dijo Romero, ™ &5
estar en mi casa con mi mujer”

Barquilios de canela, gamapifiadas, pifionates, dulces de
I3 nifiez de cada sevillano, llaman la atencion de |2 gente
para veér su mercancia, todo hecho a mano enla casa del
dueno de cada puesto local, como sl fuera el vendedor de
helados en nuestros barrios americanos, él lieva un aire de
Ia época de la fiesta, del jueqo, de los momentos en Sevilla
cuando todo se paray empleza a celebrar la primavera.

"l.l \
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Zach Blattner
John-Paul Benitez

ol a
B — ..rr' |

Estos dulces vieneén de muy atrds, son senallos y no estin
repletos de azlicar como un KitkKat, si hay azicar pero como
en Jos barquilios — &l producto méas comiin = la atraccibn o5t
£n sU sutileza, son como cucuruchos muy, finos, tienen un
ligero sabor a canela o si quiere se puede elegir uno de cho-
colate, son para lenguas con paciencia, por eso mismo el
puesto tiene que adaptarse a los nuevos tiempos y. 2l lado de
los pifionates estin los dulces Industriales de Kinder. Cuando
los abuelos llegan para comprar las tabletas de garmopinadas -
que se parecen mucho al “peanut brittle” de nuestras abuelas,
pero con pifiones — también les compran unas bolsitas de
gominolas.

A su lado, colgados sobre todas las chucherias, hay jugue-
tes, incluso trompetas (imitaciones en miniatura de las que
usan los misicos de las procesiones detrds de los pasos) con
las que seguro cada sevillano ha jugado. Por eso nadie estd
preocupado por perder la'tradicion de los dulces de a fiesta;
aungue los nifios sean mimados con ' todo aquelio que sus
padres no tuvieron, no hay que subestimar el poder de los
abuelos sobre sus nietos, los chicos aprenderan a degustar
todo lo que vende Romero y otros como &l

Sin embargo, como los helados, & puesto solamente se
queda un ratito, Romero es un tipo de ndmada con un Galen-
dario marcado por la cultura de las fiestas. Después de la
Semana Santa su puesto se evapora 'y sale por otros 1ados de
Espafia, otras ciudades, otras ferlas, para Imolucrarse con
otras vidas.

Se marcha cuando la Semana Santa termina y cuando dsta
venga de nuevo se le podra encontrar bajo la mirada de
Jesiis, en la Plaza de la Encarnacidn, vendiendo Sevilla a
aquellos a los que les guste la vida dulce.

e - —
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pareja muy simpatica y después de hablar con ellos una media
hora sobre esto y aquello, lo normal, me dieron uno de los bue-
nos como un regalo: “para " me dijeron, "y buena suerte”, esta
fue la primera de muchas conversaciones fortuitas que tendria
durante la semana, nunca conseguimos totalmente darnos cuen-
ta del nimero de personas que se pueden llegar a conocer, y en
Sevilla, para aprender mucho mas, lo mas importante es hablar
con la gente tanto como sea posible, no se pierde nada en inten-
tarlo y abrir |a boca.

Todo durante los primeros dias fue muy bonito, ¥y aungue
cada afio sucedia lo mismo, la gente todavia mantenia mucha
admiracion y respeto por las hermandades y los pasos. Se podia
ver mas turistas que nunca en &l centro y la ciudad se limpiaba y
se adormaba con terciopelo en cada balcan. Se colocaban sillas
en las calles por las que los pasos pasaban con mas frecuencia
como la Avenida de la Constitucion, la calle Sierpes o cualquier
lado del Ayuntamiento, muchas calles se cerraban al paso y si no
se conocia muy bien el entramado de Sevilla, como yo, era muy
facil perderse,

El Domingo de Ramos todo el mundo salio a pasearse por las
calles, por la mafiana las iglesias estaban llenas de gente vestida
con ropa nueva y con muchos colores, como sélo los espaficles
pueden vestirse; normalmente siento que me visto un poco
informal pero el Domingo de Ramos fue a un nivel completamen-
te nuevo, todo el mundo parecia sacado de anuncios de moda
(algunos menos que otros evidentemente). Después de |a Misa
de Palma la gente iba a las diferentes iglesias para ver la salida
de los pasos, cada uno sale de su parroquia de alguna parte de
la ciudad hasta la Catedral de Sevilla ¥ vuelve nuevamente a su
parroquia. Entre un paso y otro, de Cristo y de Virgen (cada her-
mandad lleva normalmente dos), la gente se sentaba en bares y
cafeterias hablando con cualquier persona sobre cualguier tema,
aunque obviamente los pasos, la Semana Santa y las prediccio-
nes del tiempo eran el gran tema. Como rubia que soy, cosa que
aqui significa ser extranjera, la gente no me hablaba de los deta-
lles, pero si me hablaban sobre la Semana Santa en general y
querian saber lo que yo pensaba de la celebracién vy la ciudad.
Mas que nunca y durante esta semana con tanta gente (y alguna

cervecita para ser honesta) fue muy facil hablar con los espafio-

les.

Kelley Thompsonn
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cesion y donde unas cincuenta personas entran en un sitio para
diez). Al final de |a tarde, después de que el sol comenzara a
ponerse, era el mejor momento para ver los pasos; se podian
ver las velas de la Virgen desde mucho mas lejos v la noche se
sentia mas sevillana, menos turistica y mas emocionante.
Todos los pasos eran bonitos, pero evidentemente algunos
mejor que otros, dos de mis favoritos durante estos dias fueron
el paso de San Bernardo y el de Los Panaderos, los dos llevaban
miusica elegante y movimientos muy exactos, estaba claro gue
eran muy populares entre los sevillanos, la gente estaba muy
entusiasta y atenta. Antes de llegar cada paso se podia oir el
sonido universal de "SHH!" (el sisea) y a su paso toedo el mundo
permanedia en silencio incluso una mujer saco a su bebé que
estaba llorando de entre la muchedumbre por respeto a la pro-
cesion y a la gente que alli estaba. Con todo este movimiento

Semana
s antd

Desde el Lunes Santo hasta el Miércoles
Santo los dias transcurrian de forma
similar: por la mafana la gente todavia
tenia que trabajar v las calles estaban
llenas de coches y gente intentando
hacer lo mas rapidamente posible las
cosas mas necesarias. Cada dia hacia
mas calor y habia también mas perso-
nas, mas turistas, una de esas tardes
intenté volver a casa para descansar un
rato por el calor, desde la Universidad a
Triana me llevé andando una hora o
mas, por la cantidad de cosas que habia
que ver y por la bulla (cuando la gente
va "andando” en masa para ver otra pro-

todavia me parecia que todo el mundo
sabia cimo mantener la calma, no vi a
nadie discutiendo dentro de la masa,
aunque dentro no hublera ni un centime-
tro de espacio personal (un sentido gue
generalmente los sevillanos no tienen y
que durante la Semana Santa les impor-
ta menos). Alguien me dijo que en la
bulla se puede distinguir a los exiranje-
ros de los que no lo son por el panico en
los ojos, le pregunté si yo tenia panico
en mis ojos, el me mird y sonrid.

Al dia siguiente, Jueves Santo,
muchas mujeres se vistieron de negro y
se pusieron |a mantilla en la cabeza. No
tenia mantilla, pero me vesti también de
negro por respeto. Esa misma noche era
"La Madrugd”, cuando los pasos mas
antiguos salen de madrugada y vuelven
por la mafiana, dormi hasta mas tarde y
sali de casa hacia las siete, sabia que asi



podia ver los pasos que salian temprano a su vuelta a la
parroquia y ver los demas durante la noche y la madrugada,
me emocionaba verlos, eran aparentemente los més bonitos y
Imnﬁ:;populmﬁelaﬁemnu Santa. Todo el mundo esperd
La Madrugd: los pasos de Jests del Gran Poder, La Esperanza
de Triana, La Macarena, Los Gitanos y otros que saldrian, pero
cuando me ful de casa miré las nubes en el delo y temi que
los pasos no pudieran salir; a los pasos, como obras de arte,
hay que cuidarlos, y la lluvia destruiria su belleza. Esperé con-
fiada que la lluvia no o intentara.

Vi la salida de un paso hacia las ocho, mientras esperaba
la lluvia empez6 a caer, las pocas gotitas no fueron suficiente
para disuadir a la cofradia de salir, aungue a la hora todas las
cofradias habian cormrido a la iglesia mas cercana para proteger
sus pasos. Lalluvia pard después de un rato pero todavia
habia nubes y Ia posibilidad de que lloviera otra vez, la ciudad
esperd y escucht atenta las noticias, desde el interior de un
bar cerca de la iglesia de la Esperanza de Triana se pudo oir el
aplauso de las masas: La Trianera saldria, pero no lo harfa
hasta mucho mas tarde. Atravesé la ciudad para ver la salida
de El Silencio,

Me senté en el borde de
una valla y esperé, no habla
nada mas que hacer. Los
™ nazarenos, la gente que lieva
las velas y las cruces, iban
{ andando paraifa iglesia con
resolucion y rapidez, me pare-
cian menos extraiios a medida
que los vela, como soy ameri-

| cana al principio pensé en el

Ku Klux Klan, pero al final en
el espectaculo de'la Semana Santa me parecia que los nazare-
nos eran hermanos, creyentes en el poder de la fe y I3 tradi-
cién, Cada minuto habia mas gente esperando en a calle,
cientos de personas esperaban la salida de El Silencio............
y continuariamos esperando; la procesion se cancelé mientras
la lluvia caja. Al final sdlo una hermandad de las seis salit: La
Esperanza de Triana.

A la salida del 5ol se podia ver menos gente por las calles,
yo habia dormido una “siesta” de tres o cuatro horas y sali
ofra vez para ver algo, queria haber visto los pasos de La
Hadmgaymhammﬂﬁe,emmhaque viendo uno
fuera suficiente para comprender, asi fue: La Esperanza de
Triana fue absolutamente marawvillosa, tanto por la actuacion
coma por la aparicion, aunque una gran parte de la emocion
de los pasos es la cantidad de gente que estd viéndolos y
habia poca gente a las siete de la manana, la energia y pura
habilidad de la hermandad compensaron la carencia de pabli-
co. Después de ver a la Virgen y escuchar la miisica me fui a
desayunar churros con chocolate, luego volvi a casa para dor-
mir,

El Viemnes Santo fue un dia muy cansado, también llovia y
colectivamente la gente corrid al bar mds cercano a tomar
unas tapas hasta que!las noticias nos dijeran algo definitivo,
Casi la mitad de los pasos no salieron, pero los demas fueron
maravillosos: "iQue bonito!” , la frase favorita y mas repetida
por los sevillanos cuanda los pasos procesionaban. Si un
extranjero llegara a Sevilla durante la Semana Santa sin saber
nada, estaria confundido, no comprenderia el espectdculo de
esta celebracidn, pero con un poco de saber incluso un.
extranjero podtia apreciar y maravillarse de lo que las her-

mandades representan; yo llegué a aprediar el mecito de los
palios mientras se movian con la misica, empecé a compren-
der el amor de la gente por la festividad, esta dlaro que la
Semana Santa es una fiesta, una de las fiestas mas particula-
res y-grandes que he visto en mi vida, una semana de borra-
chera con tu fe, mas la mentalidad del "cuanto mas cerca,
mejor’, un poquito de silencio dentro tu intensidad y una
carencia absoluta de suefio.

El Sibado Santo normalmente sdlo salen cuatro herman-
dades pero 2004 fue diferente, procesiond el Santo Entierro
Grande y por la Catedral pasaron todos los momentos de la
Pasitn en orden, pasos de diferentes hermandades, uno de
cada estacion, salian con la cofradia del Santo Entierro, la dlti-
ma vez que esto sucedio fue en 1992, El hecho de que saliera
este afio fue una ocasion fortuita para mi, podia moverme por
entre la muchedumbre mas facilmente gque al principlo (tam-
bién porque me habia acostumbrado a no tener espacio per-
sonal), vl los pasos del sabado muy cerca y por primera vez vi
todas las hermandades que salian en un dia (aunque habia
sblo cuatro...). La del sabado fue una noche muy larga y
divertida para toda la gente y el Domingo de Resurreccidn
empez0 muy temprano, La dnica hermandad del domingo, la
Resurreccitn, salié desde su parroquia hacia las cinco de fa
madrugada, yo me levanté mucho mds tarde y vi el paso a su
regreso, noté que el amblente por la manana era muy diferen-
te que €l de la noche, muchos de los nazarenos eran nlifos y
la hermandad iba mas relaja- vzt
da y andaba mucho més des- /R
pacio. En ese momento
empecé a sentir un poco de
tristeza porque la Semana
Santa ofidalmente habia ter-
minado. :

Me encantd la semana 'y
¥o 5& que quiero verla, porlo
mMenos, una vez mas en mi
vida, quizas solo sea por ver
el espectaculo, pero por
supuesto yo sé que hay
mucho mds. i




Gretchen Reed |l

& metes por hchld ﬁft
bulla sovill

soquir a tus amigos,

pero <on toda
la gente por los alrededoros resul-
ta imposible. El ambiente por las
calles es muy festivo aunque no
necesariamente alegre y la mayoria
de la gonto se ha vestido bien para
salir estas tardoa de abril.

Pamando entré unas mujeres gue
llevan velan nagras, finalmente
llegas al borde de la multitud vy
miras a los dos lados, ves un
espectéculo gue nunca hubieras
euperado; figuras vestidas con tra-
jes largos ¥ “sombreros” altos y
apuntados,. Detrds hay un astrado,
ancizs da &l hay una escultura de
una mujer acompaftada por muchas
valas, meciéndodo mientram pasa a
pocos centimetron de tu nariz, ¥y
daspués una banda de cornotas y
tanbores tocando misica solemne,
lenta y triste. Esto no o parecido
& ningln desfile que hayar visto
antes; o8to es la Semana Santa y
estds &n Sevilla.

La Semana Santa vy el Doaingo do
Pagcua won celeabrados en muchas
partes del mundo, pero no de la

=
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n :ra ura la cd qgua | atedral
hacu Savi agqui gente Parti- rur1ocn fue cuand

cipa de muchos modon; desde adlo
mirar, cantar en las calles o en un
balcdéa hasta llevar unos sesenta
kilos de peso bajo uno de los
‘gatrados’ llamados pasos.

La tradicidn de la Semana Santa
en Sevilla empezd hace cinco
slglos, evidentemente sobre anteco-
dontes scdiovales de la propia
celebracidn, y su gran desarcrollo
serd durante los Siglos de Oro v la
Contrarreforma en Espafia, esta
celebracién Catdlica todavia hoy
manifiesta muchos aspectos de sus
primeros AROS.

Al principio eéra un grupo de
hombres el gque llevaba una crusz
hasta algin temploc o hasta una crus
¢n ¢l campo fuera de la civdad que
pimbolizaba el monte on el que
murid Cristo. En el siglo XVII
empezd la’ Contrarraforma on Espafa
Y la celebracidén sze hizo una =ani-
festacidn popular mis parecida a lo
gue es hoy dia. Desde este siglo,
cada grupo de hombres, o hermandad,
ha tenido que llevar su paso desdo
Su propio templo & un lugar comdn,

cada
disefid sus pasos individuales con
machos diferentes personajes de
1la Pasiodn.

Los pérsonajes ropresentados
cCon mas frﬂcuenc;n non
Joepsuscristro y la Virgen Maria,
aungue muchos pasos incluyen
otros personajes y ropresentan
cuconas antgras Jdo la Biblia. La
mayoria de las representaciones
son esculturas do madera muy

decorativas, vestidas con ropa

complicada y detallada.

Hormalsente Jesids oStd repregehn-
tado en su camino a la cruz,
crucificade o cuando otros le
estin bajando de ella. La repro-
sentacion tipica da Maria lleva
un adornado veatido y una corona
de oro o plata muy distinguida.
Su paso estd cubierto por una
eatructura, adornado de hilo de
oro, quo fe llama “"palio” rodeado
de flores y velas ancendidas muy
altas.

Adexds de las esculturas de
los pasos, hay muchos papeles
desenpefados por muchas miembros
de la comunidad durante eBta
somana. Importantea en la cole-
bracldon son los nazarencos, Los
costaleron, les capataces, los
cantaores on los balecones y las
muehachas con mantillas. Loa
nazarencs son los gque llevan' la
ropa larga parecida a un habito
da un monjo junte con sombreros
altos y apuntados con telas que
lea cubren la cara. También en la
procesidn hay costaleroa aunque
no oo van porgue ontdn escondidon
bajo el paso y lom faldonos que
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arlos Amigeo Valleijo nace en HMedina de Rio=eco

(Valladolid) en 1934, inicia estudios de Medicina
gue pronto abandonard para entrar en la orden de
franciscanog. En 1960 se ordena sacerdote y en Roma
estudia Filosofia.

En 1973 es nombrado Arzcbispo de TAnger, aqui se
ocupa con preferencia del didlogo entre religiones
para intentar mejorar las relaciones de las comuni-
dades cristiana, judia ¥y musulmana, asi como por
potenciar la creacion de centros de promocion sccial
para la mujer musulmana. Con su trabajo consiguid
aestablecer relaciones diplomAticas entre la Santa
Sede y el Reino de Marruecos, tambien actud como
mediador en varias ocasiones en los conflictosn exis-
tentes en, la época entre paises del Magreb y Espafa.

En 1982 es nombrado Arzobispo de Sewvilla. Miembro
de diferentes instituciones culturales de la cdudad)
as considerado por muchos un gran comunicador y una
persona afable y especialments humana.

El 21 de octubre de 2003 el Papa Juan PBablo II lo
nombra Cardenal-Arzobispo de Sewvilla.

Hoy contesta a nuestras preguntas. -
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Arzobispo

Sevilla

ficio barroco al pie de la Giralda, nos preguntabamos

qué tendriamos que hacer y decir cuando Don Carlos
nos recibiera, dudabamos del tratamiento o de quién debia
hablar primera, no todos los dias se charla con un cardenal. El
edificio ya nos impresionaba por si sélo, desde uno de sus
patios interiores era posible tener una perspectiva de latorre
que seguro no aparece en muchas guias turisticas ni tampoco
nosotros tenemos en nuestras colecciones de recuerdos,

Esperamos unos minutos mientras avisaban de nuestra lle-

gada, dejamos nuestros documentos de identidad, bueno no
tedos, alguno de nosotros no lo llevaba pero confiaron en
nuestro inocente aspecto de estudiantes americanas, y subi-
mos por unas enormes escaleras llenas de frescos en la bove-
da, casi nos caemaos al mirar hacia arriba mientras subiamos.
El personal de seguridad del Palacio nos indico una sala donde
fuimos recibidos por el Hermano Pablo, secretario personal de
Don Carlos Amigo, con €l habiamos concertado semanas antes
nuestro encuentro y fue él guien personalmente nos condujo
hasta |a antesala del despacho del Cardenal Arzobispo de
Sevilla. Minutos después estabamos sentados y hablando con
¢él, todos los nervios y dudas del comienzo se habian disipado
ante un sefior alto y grande, de pelo blanco y sonrisa constan-
te, una persona que se mostrd muy amable, de caracter tran-

En la puerta del Palacio Arzobispal, un impresionante edi-

quilo y tono al hablar muy agradable.

Fue él mismo el que comenzd la conversacién, empezamos
hablando de nuestra procedencia, cludad, Universidad....etc,
nos felicitd por nuestro espanol, hablamos de los estudios que
realizamos en Sevilla en CIEE, comentamos nuestra experien-
cia en |a ciudad, la Semana Santa y se intereso por como lo

estabamos pasando en la Feria, el dia que hablamos con €l
era la mahana del jueves de Feria y evidentemente ya habia-
mos ido mas de un dia a "experimentar” esta fiesta. Se mos-
trd muy atento a nuestros comentarios e impresiones, pero
sin duda su historia capto mucho mas nuestra atencion; Don
Carlos Amigo Vallejo demostro ser un perfecto conocedor de
Nueva York y sus calles, vivid alli durante una temporada,
concretamente en Brooklyn se encontraba su parroquia, cono-
cia las calles, parques, algunas cafeterias...etc, fue divertida la
coincidencia de algunos sitios que nosotros también hablamos
frecuentado.

En la biografia que elaboramos para esta entrevista hacia-
mos referencia a su trabajo de mediador entre culturas duran-
te su época en la ciudad mamoqui de Tanger, estamos segu-
ros que a ello contribuyeron sus grandes dotes de orador y su
sentido del humor, tuvimos que reimos varias veces cuando
comentaba que le gustaba ver como la gente patinaba en un
parque cerca de su parroquia de Nueva York y reconocia que
le hacia aracia ver a algunos caerse al suelo, €l mismo se refa
al recordar lo que estaba contando.

Sin darnos cuenta nos habiamos puesto a hablar de dife-
rentes cosas hasta que recordamos que teniamos un cuestio-
nario preparado.

CIEE: Antes de comenzar con la entrevista queremos
felicitarle por su nombramiento como cardenal y pre-
guntarle por el significado de dicho nombramiento
para usted.

C.A.: El nombramiento de cardenal es una invitacion del
Santo Padre a colaborar en el cuidado pastoral de la Iglesia
universal, tanto en asuntos extraordinarios como en los de la
vida cotidiana. El Colegio de Cardenales es una clara expre-
sion de la universalidad y de la unidad y pluralidad de la
Iglesia. En alguna forma, es una senal visible de ese pueblo
pereqgrino en el mundo con hombres de toda raza, nacidn y
cultura. El Papa es "el siervo de los siervos de Dios”, y los car-
denales son sus consejeros, sus obispos, sus presbiteros y sus
didconos. Por eso, a los cardenales se les asigna una de las
Iglesias de Roma,

CIEE: Aunque atn no habia comenzado nuestro curso
el pasado 21 de octubre cuando fue nombrado, si
hemos podido comprobar que la ciudad se siente orgu-
llosa de usted y de ella misma al convertirse en sede
cardenalicia. éComo valoraria su tiempo en esta ciu-
dad?, écomo acoge Sevilla a los que no son de aqui?

C.A.: Como es I6gico, quiero mucho a mi tierra de nacimiento,
Pero me slento sevillano per gratitud y por la responsabilidad
que me corresponde como obispo. Sevilla me ha acogido con
bondad. ¥ eso no lo puedo olvidar. Sevilla recibe a quienes lle-
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gan. Lo tnico que les pide es que quieran y respeten lo que
en Sevilla se tienen como valores muy propios de la Ciudad.

CIEE: Disculpe nuestro poco conocimiento, écudl es el
trabajo de un Cardenal?, écomo es el dia a dia de
alguien como usted dedicado a esta labor?

C.A.: Se comprende, faciimente, que no hay un dia "normal”
en la vida del Cardenal-Arzobispo. Las ocupaciones son muy
variadas. Se trata de ser obispo y cumplir el ministerio con
fidelidad, Aprovecho cuantas ocasiones se presentan para
estar en la calle y con la gente, para visitar hospitales y cole-
gios, para reunirme con sacerdotes, catequistas, grupos de
tedo tipo...

CIEE: Cuando nos planteamos solicitarle una entrevis-
ta en enero al comienzo de nuestra estancia desgracia-
damente no contabamos con que le formulariamos una
pregunta sobre un tema como el del 11 de marzo.
Sabemos de su experiencia y labor en Tanger como
mediador y comunicador entre las diferentes confesio-
nes, el trabajo realizado en dicha ciudad creemos que
hace que su opinion sea muy valiosa respecto a los
ultimos acontecimientos. Qué podria decirnos al res-
pecto?, icudl seria su analisis de esta situacion?

C.A.: Hay que distinguir bien entre el Islam e islamismo. El
Islam es ante todo una religion; el islamismo es la derivacién
politica del Islam v, con frecuencia, con vertientes fundamen-
talistas. Habra que diferenciar la causa islamista y separarla
de lo que son los musulmanes. El islamismo es una ideologia
minoritaria, aunque con gran poder de actuacidn y de viclen-
cia.

CIEE: Usted estuvo presente en el Funeral de Estado
por las victimas del 11 de marzo, écomo fueron aque-
llos dificiles momentos?
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C.A.: Llenos tristeza en los semblantes y con resentimientos
contenidos. En la mente de todos un persistente interrogante:
éPor qué? Y no encontramos explicacion alguna justificable.
Nuestra razon se enturbia y confunde al ver cémo se ha
empleado la fuerza para el mal. ¢En aras de qué ideales?
cQueé sociedad se puede construir bajo el imperio del terror,
del asesinato y de la violencia? Son otros ideales y otros cami-
nos los que buscan los hombres de bien. Una sociedad, un
pueble, donde los valores y derechos de la persona sean celo-
samente respetados. Y, entre esos derechos, el primero de
todos es el de la vida, el derecho a vivir

CIEE: La Semana Santa, las celebraciones y las fiestas
son el tema de este segundo nimero de nuestra revis-
ta, los lectores son principalmente los miembros de
nuestras Universidades de origen en Estados Unidos.
Nosotros hemos estado aqui durante esta semana y
sabemos qué es, {podria usted definir este fendémeno
para alguien que nunca lo ha vivido?

C.A.: En Semana Santa hacemos memaoria de nuestro misterio
cristiano, sefial permanente de que esta vivo y aqui lo venera-
mos. Vivimos y manifestamos lo que creemos: que Cristo
sulrid pasion y muerte para redimirnos del pecado y que resu-
citd de entre los muertos. El ofrecer lo que tenemas, no es
orguilo ni presuncién. La estacidn de penitencia no es desfile,
ni simple procesicnar. Es la imagen viva del hombre que
recuerda los misterios de su fe. Y o hace con memoria viva
de aquello en o que cree. Pero como hombre que es, para lle-
gar al amor de lo invisible, se ayuda de la imagen y de lo que
ofrecen los sentidos. Y todo se hace bello, porque hermoso,
aungue crucificado, es el rostro del Sefior que ha resucitado.
Mo es apologia del dolor, de la pena, de las lagrimas. Es exal-
tacion del amor.



CIEE: éComo se puede llegar a conseguir, coordinar e
incluso controlar una manifestacion de este tipo y que
ademas el resultado sea perfecto?

C.A.: Son muchas personas e instituciones las que estan pen-
dientes de ellos: Ayuntamiento, Consejo de hermandades, las
mismas Cofradias... Por otra parte, son ya muchos afios los
que se viene celebrando en Sevilla la Semana Santa. La expe-
riencia es siempre una buena escuela donde aprender,

CIEE: Hemos visto a gente ensayando por las noches,
hemos estado en talleres de costura, capirotes, en
talleres de madera y doradores, asimismo hemos visi-
tado y hablado con los conventos que elaboran dulces
y pasteles de Semana Santa. éSe trata de una manifes-
tacion que parte de la Iglesia o de la gente de forma
espontanea?

C.A.: Es natural que cada pueblo se exprese como es, con sus
formas culturales, con su lenguaje, con sus proplos signos. El
Evangelio que llega a la cultura en la que vive el hombre,

CIEE: En Valladolid suponemos que asistio a otra de
las celebraciones de la Semana Santa mas impresio-
nantes de Espafia, incluso en su ciudad natal Medina
de Rioseco, pero écuales fueron sus primeras sensacio-
nes cuando asistié por primera vez a la de Sevilla?

\

\

“Son

otros 1ideales y otros

C.A.: Desde el primer dia de la llegada a Sevilla comencé a
oir hablar de la Semana Santa, de las Hermandades, de la
Estacion de penitencia... ¥ me prometi a mi mismo el estar
cerca de algo que tan metido estaba en la vida de estas gen-
tes. No se trataria de comprender sino de ver v de ayudar,
desde la responsabilidad que como obispo me correspondia.
Las sensaciones, como puede comprenderse, fueron muy dis-
tintas, desde la emocidn a la sorpresa...

CIEE: Tras una semana intensa los sevillanos en ape-
nas dos semanas organizan la Feria de Abril, incluso en
solo una seqin el afio, algo de esencia totalmente dis-
tinta pero por lo que observamos casi complementa-
rias en la mente de los ciudadanos. éQué tiene esta
ciudad para combinar todo esto? édonde esta la clave?

C.A.: Sevilla s una ciudad muy vitalista, siente con pasidn
todas sus cosas. Y necesita celebrario y compartirlo con los
demas. La clave esta en saber acercarse y comprender a las
personas.

CIEE: Nuestra experiencia en la ciudad nos hara ani-
mar a otros en Estados Unidos a venir a Sevilla, écomo
haria usted esta invitacion?

C.A.: Con las palabras de Machado: I... Y Sevilla! [l

caminos los que buscan los

hombres de bien.
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dia de I Independencia, las atracciones, los juegos y los puestos de

comida permanecen todos s6lo un dia. Aqui en Sevilla, la Feria es en abril
v.son muchas las diferencias entre las dos. Por un lado la Feria tiene mas histo-
ria y cultura aqui,que:la 'de'mi ciudad, tiene un.origen que, aunque hoy:no
sigue, quarda todavia su forma inicial, creo.que no.encontradamios mucha dife-
rencia entre |a Feria de Abril de hace por ejfemplo 50 afios con lalque podemos
disfrutar en 2004, quizas en los colores y corte de los trajes, Ia ubicacion de la
misma, evidentemente las personas tampoco son las mismas,; pero sy esencia
se mantiene desde hace més de un siglo. Empezd como un mercado de gana-
do, era algo comercial y no una fiesta popular, poco 3 poco empezs a estar
mas cerca de las copas y los balles que del evento comercial. Rl al solar de la
Feria en los Remedios una semana antes de su comienzo vy ya habian' montado
casi todas las casetas, con telas de rayas blancas y rojas, azules o verdes, solo
se encontraban las estructuras cublertas por estasilonas, realmente dentro no
habia mucho, quizas los serviclos'y los mostradores de los pequenos bares que

Cada verano llega.una feria a mi ciudad en los EEUU durante |a semana del
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cada una tiene. Entré en la Feria pasando por
debajo de la Portada, este ano representa la
puerta principal del Palacio de San Telmo, uno
de los edificios mas importantes del barroco
espafiol muy cerca de la antigua fabrica de
tabaco y actual Universidad Hispalense (la por-
tada cambia cada ano representando alguno de
los edificios importantes de la ciudad). Poner
un pie en la Feria fue como haber entrado en
otra ciudad, con sus propios edificios y calles,
es0 si; mucho mas facl que navegar por las
calles del barrio de Santa Cruz porque éstas
son rectas y cuadradas. Cada una lleva el nom-
bre de un torero famoso, por ejemplo Joselito
“El Gallo”, Mientras caminaba por las calles
podia ver el interior de las casetas privadas,
tenian bares, muchas tenian mesas para comer
y espacio en el centro para bailar, algunas teni-
an las paredes y el techo cubiertos de encajes

N Emily Beckern

volantes y colores vivos, pero ahora, después
de ver las largas colas en cada tienda que se
dedica a vender complementos para el traje de
flamenca (collares, pendientes, flores, manton-
cillos...) no tengo duda alguna de que las chi-
cas esperan todo el aflo esta semana,

El domingo, el dia justo antes de la Feria
de Sevilla, Triana y los Remedios estaban lle-
nos de actividad, s podia oir la misica de las
atracclones en la calle del infierno, la calle
donde estan las atracciones donde todos los
nifios querian montar, éstas son mas baratas el

domingo, antes del comienzo de la Feria, por
es0, muchas familias llevan a sus hijos ese dia.
No podia ni imaginarme como podria ser el
ruido cuando la Feria empezara con el alum-
brado, cuando encendieran todas las luces de
la Portada; tenia que esperar hasta la media-
noche del lunes para oirlo.

N, |
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Vietoria Eugenia, ol Principe de Mbénaco & incluso Eennedy,

presidente de Estados Unidos.

La Feria de Abril ha cambiado de, exposicidn de ganado a CWStal Cable
una do las fiestas més importantes y grandes de Eapaha;, lo Jessica Pulskan-lp
Victoria Kraus

que ahora encontramos @8 una ancrada construlda de cartén
gue representa algin monumento sevillano diferente cada
afio, las calles llevan nombres de torercs famosos ¥ estdn
llenas de casetas, casas temporales hechas de lona de ravas
vardes ¥ rojas adornadas con farolillos de colores y ban-
das. Las casetas estan construidas por organizaciones, aso-

ciaciones de vecinos, empresas, amigos, partidos politi-

CoB. ... Dontro hay partes Beparadas por corbtinas: la parte
noble, donde no puede haber publicidad, =e adorna por los
“inguilinos*, el suelo de las casetas normalmente es de
madera para bailar, hay silles y mesas donde la gente se
sienta para ver los bailes, beber fino 'y manzanilla y tomar
gl "pescaiteo” frite, jambn...En la parte trasera de cada
gagota s¢ encuentra el bar. Al lado del Real encontramos
un gran pargue de atracciones, “La Calle del Infierno”,
llamada asi por el ruido ¥ “cacharritos® locos.

La Feria empieza oficialmente con *EL alumbraoT™, momento
en el que: s encienden todas la luces del recinto, el lunes
a medianoche; normalmente dos semanas deSpués de Semana
Santn, y termina el siguiente domingo tambidn a medianoche
con  fuegos artificiales. Durante el medicdia hay un “Paseo
de Caballos"; o las seis comienzan las mejores corridas de
toros en la Maestranza de Caballeria. Y como no, las noches

de Feria son las mids famosas.

-

Cuando la Feria de Sevilla llega todos

log sevillanos, incluso algin turista,
llevan los trajes tradicionales ¥ bailan
en las casetas todas las noches hasta lLa
mafiana. NHormalmente las mujeres llevan un
traje para bailar pero no es' necesario,
aunque #f es verdad que el traje de “fla-

monca”™ o “gitana” supone uno de los
mentos esenciales de la fiesta.
Cada wvestido es original ¥y precioso,
S0n un: poco caros pero vale la pena; la
gama de precics va de 170 euroa hasta
800, dependiendo de la tela y el diseno,
lag telas normalmente son gasa, hilo,
algoddn, seda, poliéster o popelin. E1L

A vestido se complementa con pulseras de

g colore endientes vistosos, paniuelos
"\\" WAL olox _s._p : : ¢
R \ | castanuelas (palillos).....
| ‘\~‘f Ho hay tantos hombres gue lloven el
traje tradicional come las mujeres, solo

los que montan a caballo. Su atuando

tipico consiste en pantalones ajustados, una chaqueta corta,
botas marrones ¥ un sombrerc cordobs .
La Feria es un momento para lojevilinnos, para diver-

Y 1a
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lunes del alumbrao, una amiga y yo nos fuimos a la
lle Asuncion para ver las luces que daban comien-

20 a la Feria. Llegamos a las once y media, habia gente
en toda la calle esperando la madrugada: periodistas,
nifios, viejos, sevillanos, americanos, gitanos y otras
razas disfrutaban cuando se encendié el reloj de la porta-
da. A las doce en punto toda la puerta se fue iluminando
parte por parte, Tedos gritaban y bebian cuando nosotras
intentabamos abrimos paso entre la muchedumbre y
consequidos pasar por la puerta. Dentro de fa Feria era
imposible manténernosjlntas, habiaigente por todas
partes, asi queldecidimos regresar @ la Feria 'otro dia.|
Regresé a mi casa y como vivo en Los:Remedios segui
oyend0 gente enlla calle durante toda la noche.

Alldia siquiente fui ala Feria conlunos amigos; hacia

——un soFmuy fuerte'y un calorinsoportable; primere pasea—
mos por las calles viendo las casetas y sobre tedo los
vestidos de las mujeres, los coches de caballos también
estaban decorados para celebrar la fiesta. Llevaban cam-
panillas y colores, a la vez sus cocheros acompafiaban
con trajes tradicionales. Las mujeres y nifias llevaban
vestidos de flamenca, algunos de lunares de tolores fuer-
tes, otros con flores, pero todos eran distintos., en el
pelo se ponian flores grandes con una peineta. Algunos
chicos llevaban trajes similares a los de los toreros.

Se oia musica procedente de todas las casetas, algu-
nas con orquestas y un escenario con gente bailando,
otras que sdlo tenian mesas y una barra, algunas muy
grandes y otras muy pequefias, pero lo que si tenian
todas era un guardia en la entrada para que nadie que
no tuviera invitacidén pudiera entrar. Muchas casetas teni-
an lamparas de arafia y una decoracidn elegantisima,

Al fondo de la Feria habia un parque de atracciones Yy
un circo, ya que no teniamos invitacion para entrar a nin-
guna caseta nos montames en algunos cacharros: vi una
montana rusa pequefia y grande, una casa de la risa (se
llamaba Mr. Bean), una pelicula en realidad y un montén
de atracciones para todas las edades. Cerca de los
cacharros también habia comida, no podia resistirme al
chocolate asi que me comi un gofre con chocolate y
nata. La variedad es increible, desde churros con choco-
late a crepes de sabores distintos, todo olia maravillosa-
mente menos ¢l olor 2 caballo.

Los cacharros eran muy parecidos a los de Estados

I a excitacién de la Feria comenzd el 26 de abril, el

Unidos pero con menos seguridad; subi a uno que no tenia cinturdn
de sequridad y me cai conltra otras personas por toda la atraccidn,
la verdad es que fue una experiencia extraordinaria, En un momen-
to de la tarde hacia demasiado calor y ' mis amigos y yo decidimos
dejar la Feria por el momento.

El tiempo bajé mujo al final de la semana, regresé a la Feria
con frecuencia v una espafiola que habia conocido en Madrid me
invitd a su caseta el jueves por al noche, la verdad es que me
diverti mucho. Llegué a su caseta con unos amigos a las doce,
cuando plyas casetas “Hakuna Matata”; nos reimos tanto por la
cancidn ¥ por cdmo la bailaban a ritmo de flamenco. Después del
“Hakuna Matata™ pusieron fdsicatradicional como en'el resto de
las casetas, asi que compramos Una jarra de rebujito, manzanilla y
Sprite, y Sequimos la fiesta. Nos sentamos enlina mesa porque no
sabiamaos bailar. La caseta efa de las elegante: Iamparas caras, flo-

res, manteles en la mesa, papeles pintados...

A la hora entramos en ofra caseta porque encentramaos a unos
amigos, era el momento de convencer al guarda de la puerta, des-
pués de practicar nuestro espafiol nos dejé entrar porque segin él
uno de nuestros amigos tenia una tarjeta militar y nosotros, ami-
gos de la persona con la tarjeta, podiamos entrar también, esto no
era muy cierto porque mis amigos eran americanos pero pudimos
entrar y eso fue suficiente para estar contentos. tsta era mayor
que las otras casetas, estuvimos dentro una hora y después nos
fuimos a la Calle del Infierno. Fue increible montar en los cacharri-
tos, mejor aun por la noche ya que habla menos gente y menos
colas. Me monté en dos atracciones pero se me acabo el dinero,
asi que otra vez a la Feria a ver a la gente bailar en la calle. Nos
fuimos a las cuatro de la mafiana pero todavia habia mucha gente
dentro siguiendo la fiesta.

La Feria terminé el domingo dos de mayo con fuegos artificiales
que yo vi desde la azotea de mi casa con mi sefiora bajo un para-
guas porque llovia muchisimo. Fuegos de estrella, espirales, cora-
zones... un gran final para una semana muy divertida. |l
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La noche de los lunares se volvid loca

Desde el alumbrado a las doce del lunes hasta los fuegos
artificiales del domingo: la Feria. Las luces bailan ¥ la
gente brilla, nadie se toma tan en seric su fiesta. “Dormiz®
no-estd en nuestro vocabulario esta semana.

En lugar de acostarnos tenemos caseta sevillana y rebujito.
La manzanilla gotea de nuestros rostros, y sonreimos: el
gabor de la Feria

Respira, inhala, e g, huele a humo, caballo. y sudor: el
olor de la Feria

La incesante misica sigue durante la noche en la calle del
infierno mientras los ninatos se pelean: el sonido de 1la
Feria.

Hujeres y hombres wvestidos con brillantes colores, s6lo pue-
den ser

la imagen de la Feria.

Reimos, y los que de nosotros pueden, bailan.

Se puaden vear lag ralices de la fiesta,

sumidas en la tredicién ¥ el pasado.

Un hombre & caballo con una mujer me pasa,

inmediatamente detrds de ellos veo la mi

del caballo: hay una moto.

La feria sigue, la feria avanza. m
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ohservaras las imagenes, los sonidos y los aromas tipicos de la fies-
ta. Veras vestidos de colares brillantes, hombres y mujeres bailando
sevillanas, oiras musica flamenca, oleras el pescaito frito y la manzanilla.
Si cruzas al otro lado de la calle Costillares entraras en una fiesta dife-
rente, alli no alumbran los farolillos de la otra ferfa sino luces de muchos
colores que brillan intermitentemente, la misica oficial aqui no son las
sevillanas sino una musica pop a alto volumen. La gente aqui no baila
sino que anda o corre de un lado a otro, & aroma de esta Feria no es el
del pescaito frito ni la manzanilla sino el de los gofres, los churros y las
salchichas Uranga. Esta Feria estd unida pero a la vez separada de la
otra, ésta es la dé los nifos. La Calle del Infierno, nombre popular del
parque de atracciones que se construye junto a la Feria de Abril.

La Calle del Infierno tiene aparatos, juegos de azar, kioscos de comi-
da y un circo, lo tiene todo para los ninos y para los adultos que quieren
divertirse como nifos, en muchos aspectos la Calle del Infierno no tiene
nada que ver con la otra fiesta, s2 parece mas a un camaval de los que
se pueden encontrar en cualquier ciudad de cualquier pais, ademds "los
cacharritos” son una extensidn de esta fiesta primaveral y Unicamente
espafiola. Sin duda las maquinas son la gran atraccion de la Calle del
Infierno, hay atracciones para nifios y para adultos. Los nifios pueden
montar en un caballito y pasear en circulos, volar en un avidn en circu-
los o conducir un camidn también en circulos. Hay muchas opciones y
pueden estar todo el dia paseando, por supuesto en circulos, y gastando
el dinero de sus padres. Para los adultos y los nifios mayores son las

S': andas por las calles de la Feria pasaras por muchas casetas y



atracciones grandes, desde cualquier parte de la fena sélpue-
den ver las atracciones mas espectactlares: norias, mantanas
rusas, rapidos ¥ el castillo del terror algunas son muy simila-
resa las que se encuentran en Estados Unidos aunque hay
olras atracciones gle nunca habia visto y que aqui tienen
mucha relacion con la cultura de Espaia y de la Feria: al igual
que en esta fiesta la gente va a caballo o en carruaje los
nifios pueden pagar para montar en pony ¥ hacer como los
adultos, esto no es un "merry-go-round”. Me sorprendid ver
pequenios caballos de verdad colocados en una tarima espe-
rando al proximo cliente. Si durante la feria hay corridas de
toros en la Plaza de la Maestranza, los nifios también tienen
toras en la Calle Infierno y donde pueden montar "El Toro
Sentado” u otras atracciones similares donde se sientan en un
“toro” que empieza a girar. No es que a los nifios no les gus-
ten las actividades de las casetas, los he visto en ellas hasta
la madrugada bailando y divirtiéndose,

Si no te interesan los “cacharritos” hay muchas otras cosas
que hacer en este improvisado parque de atracciones. Si tie-
nes hambre y no te apetece el pescaito frito de las casetas,
hay kioscos donde se vende comida: hamburguesas, came a
la brasa, perritos calientes, gofres y salchichas Uranga, comi-
da que se encuentra en las verbenas de Estados Unidos,
excepto las salchichas Uranga y comida puramente espafiola.

Hay kiostos que venden churros, vino dulce ¥ si cambias de
opinidnytienes ganas de comer pescaito frito, pues también
se puede.

No faltan los jueqos de azar, coma esos familiares.que se
encuentran en las verbenas de nuestro pais, donde si tienes 12
mala suerte de ganar, puedes salir con una pelucona enorme.
Hablé con Rafael, el duefio del stand Los Patos, un juego
donde hay patos en un lago pequeiio y si pescas el "pato
correcto”.. has ganado el premio, ilo sientol. Rafael va a las
fiestas de toda Andalucia con sus patos pero su hogar esta en
Cdrdoba, llegd una semana antes del comienzo de la feria
para montar su puesto y se quedo en Sevilla durante toda la
feria. La vida de Rafael es la tipica del montdn de feriantes
que trabajan aqui.

La Feria es un espectaculo y si estas en Sevilla debes ir
por lo menos una vez para verla, cuando la visites pasa la
mayoria del tiempo en las casetas hablando, observando, bai-
lando, bebiendo v comiendo pero no te pierdas la Calle del
Infierno, complemento de la fiesta. Si, se parece mucho a las
fiestas de Estados Unidos pero con la bulla de los nifios gri-
tando y corriendo, la misica a todo volumen, mujeres vestidas
de flamenca, hombres de corto, farolilios... te das cuenta de
qué no se trata del "the county fair" de tu pueblo ésta es la
Feria de Abril y estds en Sevilla. [l
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A los ciudadanos de Espana:

Para nosotros los Giltimos meses han sido muy intensos y sin
duda distintos a lo que pensabamos que serian. Nuestra
experiencia aqui ha contado con momentos muy poderosos
y dificiles a la vez.

Compartimos con la gente espafiola la tristeza de los
atentados del 11 de marzo. Enviamos a la gente nuestro
carifio desde el fondo del corazon, Hemos sufrido a vuestro
lado, hemos perdido a esas 191 personas nosotros también.

Somos todos, no importa la raza, religion o creencia. En
Espaifia hemos aprendido que todo el mundo tiene mucho
mas en comin de lo que pensabamos.

Hemos visto el simbolo de la unién de los espafioles en la
ventana de cada tienda, coche o casa: buscamos la paz jun-
tos.

Jake Stein Greenberg en nombre de los alumnos de
Language & Society.

Primavera, 2004.
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